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« Pour aménager ce site archéologique,
nous devons composer avec une
contrainte importante : il se situe en plein
ceeur d'une zone résidentielle. C'est

I U rquoi nous avons proposé un aména-
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Inventorié la premiére fois par larchéo-
logue hawaiien Kenneth Emory en 1925,
ce site a déja fait Lobjet de fouilles (sous
la direction de José Garanger en 1973,
puis par Dominique Legoupil en 1980] et
de restaurations par le Service de la
Culture et du Patrimoine qui en a la ges-
tion depuis 2007. Des travaux jamais véri-
tablement achevés puisque le marae
maraeta ata regorge de trésors et méri-
terait une mise en valeur globale. En
juillet 2011, la bonne nouvelle arrive : le
ministére de la Culture alloue au Service
de la Culture une subvention spéciale-
ment dédiée aux aménagements de site

pleut des cordes : cela fait plus d'un mois
qu’il n'était pas tombé une goutte. Le tra-
vail est ralenti mais la pluie, c’est bon
pour la terre ! Ils sont satisfaits malgré
tout, car ils attendaient depuis longtemps
de valoriser le potentiel de ce site pour le
public. « Nous avons pu recruter et
former 8 jeunes hommes en CDL* pour
le chantier, déclare Belona Mou, respon-
sable de la cellule archéologie du Service
de la Culture et du Patrimoine. Ils réali-
sent avec nous les sondages et le relevé
des structures.

C'est intéressant car le lieu est tres
riche. » Les parements des facades des
trois marae vont étre remontés, et des
travaux d'ajustements et retouches sur
lensemble des structures vont étre réa-
lisés. « Le site va devenir un lieu culturel
valorisé et exploitable », se réjouit
Tamara Maric, archéologue. Des pan-
neaux explicatifs seront disposés autour
du marae pour permettre découvrir son
histoire et sa particularité.

D'aprés larchéologue Paul Niva, diffé-
rentes versions de lorigine de ce marae
existent :

e La généalogie de Punaauia attribue la
création du marae a un guerrier du nom
de Puna. Celui-ci fut transformé en marae,
d'ou le nom de « Ta'ata » (homme).

Une autre version dit que la construction
du marae Ta'ata est liée a la naissance des

gement paysager qui permette de lisoler
de ce contexte citadin », explique Martine
Ratinassamy, chargée de cette partie du
projet. « Lidée est de fondre le marae
dans un écrin végétal pour oublier les
constructions aux alentours, afin de pro-
duire une atmosphére sereine et
agréable. Les visiteurs accéderont au site
par un parking devant un écran de ver-
dure permettant de conserver un temps
de découverte des lieux. Une vingtaine
d'arbres et plus d'un millier de plantes
seront disposés, en relation avec les utili-
sations propres aux marae. Nous joue-
rons a la fois sur les savoir-faire (miro,
tamanu, etc.), les couleurs (opuhi, aute
ma’ohi, etc.) et les odeurs (tiare, pua,
etc). »

Unu et fata et pahu* inspirés de gravures
anciennes ont également été com-
mandés a des sculpteurs, anciens éléves
du Centre des Métiers d'Art, pour dyna-
miser le site.

COMPOSITION DU MARAE MARAETA’ATA

L'ensemble comprend 3 enceintes reliées entre elles,

culturel ! L'équipe se met immédiate-
ment au travail pour initier un projet pour

3 enfants de Tupuai i te rai.
e Au 18™ siecle, le marae Ta'ata était un

le marae maraeta‘ata qui revét plusieurs
objectifs : faire connaitre, valoriser et pro-
téger un vestige polynésien de grande
ampleur, facilement accessible au public.

signe d'une évolution complexe du monument, sans

doute lié au statut politique de ses propriétaires. Ces

trois marae présentent chacun un parement distinct :

e Enceinte A : parements plats. On retrouve ce type
d’architecture dans certains groupes sociaux de
Moorea, de la Punaruu et de Papenoo.

¢ Enceinte B : parement a pierres a bossage. Elles
sont le témoin d'une appartenance royale et liées au
culte de ‘Oro. Ily avait sur cette partie du marae un
ahu (autel) a étages, qui a été détruit.

e Enceinte C : parement a appareillage irrégulier. Il en
existe dans toute la Polynésie sans distinction de
clan ou d’'époque.

marae de rang national ou Pomare | a été

. . Tehei travaillant sur le paepae
intronise.

TEHEI TEHUIOTOA, EN CONTRAT DE DEVELOPPEMENT
LOCAL POUR LE CHANTIER DU MARAE MARAETA’ATA

« Lorsque j'ai appris que le Service de la Culture recrutait des CDL pour laménage-
ment d'un site archéologique, j'ai foncé ! J'avais envie d'apprendre sur notre culture.
Nous avons eu une semaine de formation théorique avec les archéologues, qui nous
ont initiés aux bases de larchéologie des marae, de la cartographie, des instruments
(théodolites, etc.). On a aussi découvert des traditions orales. J'apprécie beaucoup ce
travail car on se sent utile, on participe a la préservation de notre patrimoine, d'au-
tant que toute léquipe s'investit énormément. »

Depuis le 5 septembre, Belona Mou,
Tamara Maric et Paul Niva, archéologues,
ont les mains dans la terre, a fouiller autour
du marae maraeta’ata. Aujourd’hui, il

* Unu : effigie en bois permettant d'établir le contact avec les dieux
Fata : plateforme de présentation des offrandes
Pahu : tambour traditionnel
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L"CEUVRE DU MOIS } INSTITUT DE LA COMMUNICATION AUDIOVISUELLE = HOHO’A FAUFAA TUPUNA
SERVICE DE LA CULTURE ET DU PATRIMOINE - PU.NO TE TAERE E NO TE FAUFAA TUMU

Musique traditionnelle pa’u motu

RENCONTRE AVEC MARC E. LOUVAT, RESPONSABLE DU FONDS AUDIOVISUEL A L’ICA.

HIRO’A JOURNAL D’INFORMATIONS CULTURELLES I
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GROUPE DE MANGAREVA
HUMAM STUDIES FILM ARCHIVES
BISHOP MUSEUM

COLLECTION ICA

Le patrimoine de la musique traditionnelle des Tuamotu est bien

gardé... A la fin des années 20, le

Bernice P. Bishop Museum envoie

dans l'archipel une mission pour étudier la musique et les chants

polynésiens. 600 textes sont collectés et 350 morceaux sont enregis-

trés entre 1929 et 1934. Des ceuvres rares qui nous renvoient a la

sagesse de la culture ancestrale.

Authenticité. C'est le premier mot qui
vient a lesprit lorsqu’on entend ces
chants enregistrés il y a plus de 80 ans
dans les lointains atolls des Tuamotu -
Vahitahi, Fangatau, Reao et Napuka. On
imagine sans peine les difficultés d'une
telle entreprise, la patience de ces cher-
cheurs qui recueillirent et notérent ces
musiques en parcourant les iles les plus
reculées, munis de leur enregistreur
« Dictaphone » a cylindre de cire*.

Certains chants sont déja empreints de

linfluence chrétienne et d’harmonies
occidentales tandis que d'autres parais-
sent surgir des tréfonds de ces femmes
et ces hommes. Comme les « anau », ces
lamentations, ou incantations, entétante
récitation davantage parlée que chantée
sur un ton monotone, dans laquelle on
ressent la puissance d'un monde
aujourd'hui presque englouti.
Généalogies, prieres, légendes, on
raconte les aventures de Tahaki, les
exploits de ‘Oro et les pleurs de Hina
apres la mort de son époux Tiki. Mais il y
a aussi des chants d’amour (teki, mereu,
tirau), de travail - pour se donner du cou-
rage -, de combat (hurihuri vaka, haka,
kihau) - pour affirmer sa force, de danse
(putu, nihinihi, tirivara). Autant de struc-
tures mélodiques, de tonalités, de voca-
lises, de rythmes et de tempos qui ont
été, lors de cette mission, répertoriés,

classés, analysés... Il s'agit du seul travail
de collecte de chansons qui ait été
effectué dans les Tuamotu et a permis de
léguer une partie de la mémoire musi-
cale de cet archipel. Malheureusement,
le grand public ne peut pas, a ce jour,
avoir acces a ces ceuvres pour des rai-
sons de droit : le copyright appartient au
Bernice P. Bishop Museum (90 ans a
partir de la date d’enregistrement). En
revanche, vous pouvez visionner une
vidéo www.ica.pf/articles.php?id=282, ou
lethnoarchéologue Eric Conte présente
aux habitants de Napuka des photos que
Kenneth Emory avaient prises lors de sa
derniére mission en 1934 : séquence
émotion !

.
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Une expédition pluridisciplinaire

La premiéere expédition du Bishop
Museum (1929-1931) était composée de
Kenneth Emory, anthropologue, Clifford
Gessler, journaliste et Franck Stimson,
linguiste, qui plus tard a publié des tra-
ductions de certaines chansons. De cette
premiére mission naitra louvrage
« Native Music of the Tuamotus »** de
E.G. Burrows qui analyse les résultats de
cette collecte. Il y explique aussi la
méthodologie de ce travail. De nombreux
chants ont été transcrits avec une nota-
tion musicale européenne et une trans-
cription réalisée a loreille, avec laide
d'un diapason et d'un métronome. Les
informations d'ordre ethnographiques
liées a l'étude de ces chants provenaient
des notes de terrain et des commentaires
de Kenneth Emory et des traductions et
notes de Franck Stimson.

Les enregistrements détenus par le
Service de la Culture et conservés par
UICA proviennent d’'une seconde série
d’enregistrements réalisés jusqu’en 1934
par Emory et Stimson a Papeete,
Napuka, Vahitahi, Mangareva, Tatakoto,
Fangatau et Reao. ¢

HIRO’A JOURNAL D’INFORMATIONS CULTURELLES

* Le « Dictaphone » est un appareil destiné a enregistrer la voix. Le
nom « Dictaphone » est une marque déposée par Thomas Edison.

Les enregistrements s effectuaient sur des rouleaux de cire.

** Bulletin du Bishop Museum n°119, 1933



« Féérires de Noél» est un merveilleux
voyage en chansons et en images colo-
rées, ol des personnages de contes de
fées coOtoient des marionnettes qui
cotoient elles-mémes nos héros tandis
que ceux-ci se mélent en permanence
aux enfants du public...

C’est un spectacle au cceur des contes
qui ont enchanté lenfance de toutes
les générations. S’y croisent péle-
méle, « Le Petit Chaperon Rouge et le
Loup », « Hansel et Gretel », « Alice »
et « La Reine de cceur », mais aussi
une sorciére et des fées hautes en cou-

leurs. Rires en cascades, chansons
entrainantes, magie du son et de
limage sont l'écrin de cette ode a la lit-
térature de jeunesse qui sera aussi
l'occasion de distiller avec finesse des
messages pédagogiques autour de la
langue, du civisme, de la littérature, de
la santé, etc.

Une Féérie musicale de et par
Catherine Chanson et Gérald Mingo,
avec Nathalie Gillot-Pangaud, Heiiti
et Haniiti Chanson.

FEERIRES DE NOEL :
OU ET QUAND ?

Ecrit par Rai Chaze, ce conte de Noél
théatral et musical propre a faire réver
petits et grands va prendre vie au Petit
Théatre de la Maison de la Culture
durant la période des fétes. C'est l'his-
toire d'une adolescente qui s'appelle
KipaKipa et vit dans un atoll des
Tuamotu. Son peére, Tiaki, est perlicul-
teur. KipaKipa réve d'avoir une perle,
car elle nen a aucune. Lorsque Tiaki
décede, KipaKipa prend sa place a la
ferme perliére et demande en salaire
une perle. Sa belle-meére lui promet de
lui donner la plus belle et la plus
grosse lorsqu’il neigera aux Tuamotu.
Une tres jolie histoire de Noél qu’il
faudra venir voir pour savoir si il peut
neiger aux Tuamotu. Le tout servi
par une distribution savoureuse
Kahaia Lesage, Raipoe Adams,
Aimeho Charousset, Léo Caneri, etc,
un orchestre live (ukulele, pahu,
vivo) et des danses traditionnelles
composées par Mateata Legayic.

ILA NEIGE AUX TUAMOTU :
OU ET QUAND ?

Cette exposition sera loccasion de faire le
point sur les origines des migrations poly-
nésiennes : grace a la génétique notam-
ment, de nombreux chercheurs avancent
de nouvelles théories concernant le peu-
plement de la Polynésie, mais aussi de
toute 'Océanie. Certains affirment, s'ap-
puyant en plus sur la linguistique, que
Taiwan serait le berceau des peuples qui
ont colonisé les iles océaniennesilya 3500
ans, et pourrait entretenir des liens étroits
avec les ancétres des Polynésiens.
L'exposition permettra également de
découvrir, grace au travail inédit du photo-
graphe Danee Hazama, les tribus taiwa-
naises actuelles, dont la culture présente
encore aujourd’hui des similitudes frap-
pantes avec celle de Polynésie au travers
d'éléments comme le tatouage, le tapa, les
techniques d'agriculture, etc.

EXPOSITION « TAIWAN - POLYNESIE,

COMMUNAUTE DU MONDE POLYNESIEN »

OU ET QUAND ?

©D.Hazama



RETOUR SUR

inoubliable mois d’octobre !

« Pina‘ina’i, Echo de l'esprit et des corps »

O©F.CHIN

Quarante ans de la Maison de la Culture
et inauguration du Grand Théatre

Le mois d’octobre a été particuliere-
ment riche et cousu de moments
forts : quarante ans de la Maison de la
Culture, inauguration d'un Grand
Théatre refait a neuf, comédie musi-
cale Kit Kat Klub, 11°™ salon du Livre...
Des évenements culturels d’une
grande intensité que nous ne sommes
pas préts d'oublier, tout comme la
fresque du nouveau tunnel Ara
Ahoaho, réalisée par les éleves du
Centre des Métiers d’Art.

Kit Kat Klub




Compagnie du caméléon
Vendredi 04 & samedi 05 novembre
2011 -19h30
Jeudi 10 au samedi 12 novembre 2011 -
19h30
Dimanches 06 & 13 novembre 2011 -
15h30
Tarifs : 3 500 Fcfp / 3 000 & 2 500 Fcfp
tarifs réduit
Billets en vente a carrefour Arue et
Punaauia et sur www.radio1.pf
Renseignements au 434 100
Petit Théatre de la Maison de la Culture

Coco la conteuse/ TFTN
Vendredi 04 novembre 2011 - 14h00
Entrée libre
Renseignements au 544 544, poste 116
Bibliotheque enfants de la Maison de la
Culture

Léonore Canéri/ TFTN
Mercredi 23 novembre 2011 - 14h30
Entrée libre
Renseignements au 544 544, poste 116
Bibliotheque enfants de la Maison de la
Culture

Samedi 05 novembre 2011 - 19h30
Tarif unique : 3 000 Fcfp

Vente des billets aupres de l'association
Renseignements au 79 59 96

Grand Théatre de la Maison de la
Culture
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TFTN

Mercredi 23 au samedi 26 novembre -
19h00

Mercredi 30 novembre au vendredi 02
décembre - 19h00
Samedi 03 décembre a 19h00 :

Tarif unique 1 500 Fcfp

Billets en vente sur place
Renseignements au 544 544 et sur
www.maisondelaculture.pf

Grand Théatre

Réservé aux danseurs internatio-
naux

Du 28 novembre au 03 décembre
Renseignements au 50 14 14 -
www.conservatoire.pf
Conservatoire Artistique

Mardi 08 au samedi 12 novembre 2011 -
de 9h00 & 17h00 (12h le samedi)

Entrée libre

Renseignements au 544 544

Salle Muriavai de la Maison de la
Culture

Fédération Tahitienne de Ori Tahiti
Mardi 22 novembre au samedi 03
décembre 2011 - de 9h00 & 17h00 (12h
le samedi)

Entrée libre

Renseignements au 544 544

Salle Muriavai de la Maison de la Culture

Samedi 12 novembre — 19h30
Dimanche 13 novembre 2011 - 18h30

Tarifs 3 000 & 3 500 Fcfp

Vente des billets a la Mairie de Papeete
(portail rue Paul Gauguin)
Renseignements au 77 30 53 / 79 44 86
Grand Théatre de la Maison de la
Culture

ICA/TFTN

Mercredi 16 novembre 2011 - 19h00
Entrée libre

Renseignements au 544 544 ou sur
www.ica.pf

Grand Théatre de la Maison de la
Culture

Les vendredis a 13h15

Tarif de la séance : 150 Fcfp

Vendredi 04 : Oui Oui dans les airs
(dessin animé - 1h00)

Vendredi 18 : Arrietty (dessin animé - 1Th34)
Vendredi 25 : Yogi lours (dessin animé -
1h20)

Salle de projection de la Maison de la
Culture

* Sous réserve de modifications

APF/HN/CMA/SCP
Du 14 au 18 novembre - 8h00 a 17h00
Exposition, ateliers, conférences
Soirée culturelle le vendredi
18 novembre “?

Entrée libre Y . .
Renseignementsau503100 . &« .« -'-ia..&
(Heiva Nui) ou 41 63 00 (APF) - Ty
et sur www.assemblee.pf
Assemblée de Polynésie

©F.CHIN

TFTN/SAT/UPJ/SCP/CAPF
Mardi 29 novembre au samedi 03
décembre - 9h00 a 19h00 (12h00 le
samedi)
Démonstrations, artisanat, workshop,
ateliers modernes et traditionnels de
danse et musique, tatouage, fabrication
d’instruments traditionnels
Entrée libre
Renseignements au 544 544 /
www.maisondelaculture.pf
Jardins de la Maison de la Culture

Institut du monoi / TFTN
Mercredi 16 au samedi 19
novembre 2011 - de 8h00 a
17h00 (20h00 le vendredi)
Démonstrations, confé-
rences, projections de films,
massages, soins, détente,
ateliers et exposition.
Entrée libre
Renseignements au 544 544
/ www.monoiaddict.com &
www.maisondelaculture.pf
Jardins et espaces de la
Maison de la Culture
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DE LA CULTURE ET DU PAT

I. CHORALE J
Charles Atger

Deux tres belles soirées vous attendent sur les planches d'un Grand Théatre refait a neuf avec les
26 choristes de la chorale Charles Atger. Vous pourrez apprécier les plus beaux chants du Tahiti 33
d'antan, des mélodies entrainantes, = =
joyeuses, émouvantes, interprétées magis-
tralement par cette chorale qui ne res-
semble a aucune autre ! Des tubes de Coco
Mamatui, Esther Tefana, Gabilou ou encore
— SPECTACLE J Mila et Loma a des reprises de chansons
francaises ou hawaiennes, vous serez forcé-

, w . t conqui ‘lange de talent, d
La Compagnie du Caméléon et Baccala Clown Grace of do joia, | oros fe TEem €8

présentent : Pss pss .

Ce duo de clowns bien contemporains a été récompensé par L EVEN EM ENTS J
les plus grands prix du cirque. Ils parcourent le monde et
Hura Tapairu & Festival musique et danse P ;'

transportent tous les réveurs, petits et grands, dans un tour-
En marge du célebre concours de danses traditionnelles qui

billon de situations hilarantes, pleines de poésie. Au pro-

gramme: du mime, du jonglage, des acrobaties, du trapéze...

et une envolée vers un monde hors du temps, dont on ressort

le regard étoilé, l'ame d’enfant ressuscitée. accueille cette année plus de 32 formations, et non des moindres ~ il

Spectacle visuel et familial, a partir de 6 ans. (Hei Tahiti, Tahiti Ora, Ahutoru Nui...), la Maison de la Culture pré- I
sentera, en partenariat avec de nombreux organismes, un festival | 3 .
musique et danse tout au long du Hura Tapairu. Diverses
démonstrations de musiques et de danses traditionnelles comme s

HIRO’A JOURNAL D’INFORMATIONS CULTURELLES
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modernes seront proposées, mais aussi des workshops, des ate-
liers, du tatouage, des fabrications en live d'instruments tradi- !
tionnels... La Fédération Tahitienne de ‘ori tahiti organisera par h F
ailleurs une magnifique exposition de costumes de danse du
Heiva ainsi qu’'un tamure marathon le 3 décembre.

. EXPOSITION J

Peinture : Bernard Marzi

A travers plusieurs dizaines d'aquarelles, Bernard Marzi nous dévoile sa vision de la Polynésie :
figurative, colorée et esthétique. En plus de ses traditionnels paysages et portraits, le peintre
consacre une grande partie de son exposition a son récent travail sur les cargos, sujet qu'il dési-
rait valoriser car « ils apportent la vie dans les iles ». Parmi eux, le célebre Vaeanu immobilisé

dans la rade de Papeete, « le plus beau selon moi », qui va probablement bientdt disparaitre sous 5éme @dition du stage de ‘ori tahiti au Conservatoire

les flots. Il est désormais immortalisé dans le trait précis et lumineux de Bernard Marzi.

Du 28 novembre au 03 décembre, le Conservatoire Artistique

accueillera le 58Me stage de 'ori tahiti destiné aux danseurs
internationaux avec, avouons-le, une grande majorité de
Japonais, qui vouent un véritable culte a la culture polyné-
sienne. A lissue de la formation proposée par les enseignants
du Conservatoire et qui comprend des cours de musique (per-
cussions, ukulele) et de danse, les stagiaires passent un
examen devant un jury de professionnels. Ils recoivent ensuite
une attestation de participation. Cette année, les organisa-
teurs ont fait en sorte de proposer le stage pendant le Hura
Tapairu, afin de permettre a ces passionné i
authentique concours de danses tradi




PARUTIONS

HURA TAPAIRU 2008
COFFRET 3 DVD

DUREE TOTALE : 272 MINUTES

PRODUCTION : TFTN - REALISATION DVD : ICA -
REALISATION : AURELIEN NG FOK

En 2008, les groupes pouvaient concourir dans 5 catégories :
Hula, Ote’a, Aparima, Hura tapairu et Ori Tahito. 16 groupes
ont participé du 2 au 6 décembre 2008 a la 4*™ édition de ce
concours, certains présentant plusieurs formations dans
diverses catégories : A ori mai, Ahutoru Nui, Hei Tahiti,
Hitireva, |kaika, Manahau, Manava Tahiti, Nohoarii, Punaauia
Nui Culturel, Ra mana, Raivaihiti Bora Bora, Rurutu Tunoa, Te
ao e reva, Te Hura,Teva i tai & Te ui no Pare Nui. Du grand, du
merveilleux spectacle tout en originalité.

HURA TAPAIRU 2009
COFFRET 3 DVD

DUREE TOTALE : 347 MINUTES

PRODUCTION : TFTN - REALISATION DVD : ICA -
REALISATION : AURELIEN NG FOK

En 2009, les catégories restent inchangées. 12
groupes ont assuré le spectacle du ler au 5
décembre 2009 sur la scéne du Grand Théatre de la
Maison de la Culture : A ori mai, Ahutoru Nui,
Heikohei, Hinaiti, Manava Tahiti, Nohoarii, O
Marama, Ra’ Mana, Raivaihiti Bora Bora, Tamarii
Aturuanuu, Tamarii o te faa no Tipaerui & Te
Hura. Une édition placée sous le signe des iles, avec
la présence remarquée des Raromatai.

HURA TAPAIRU 2010

%, ™ COFFRET 3DVD

Rl ?% DUREE TOTALE : 391 MINUTES

1 1 PRODUCTION : TFTN - REALISATION DVD : ICA - REALISATION :
AURELIEN NG FOK

En 2010, le nombre de groupes inscrits passe du simple au double :
ce sont pas moins de 24 groupes qui sont en compétition pour la

68Me &dition du Hura Tapairu, toujours dans les mémes catégo-
ries | Au programme : A Hura Mai, A Ori Mai, Ecole Te Vai,
Herehura 1, Herehura 2, Hina, Hinanui, Hinaiti Ura, Hotu Taure’'a,
Hura Tahiti Nui, Hura tau, Imiora, Kei Tawhiti, Manava Tahiti,
Manavai, Purotuhauhere 1, Purotuhauhere 2, Ra’'mana, Raivaihiti
Bora Bora 1, Raivaihiti Bora Bora 2, Tahiti Ora, Toa Hina, Toa Reva,
Toa Reva Taure’a. Un panel d'une grande diversité et particuliere-
ment créatif.

Ces trois coffrets sont en vente chez les commercants et
sur www.hiroashop.com au tarif unitaire de 3 886 Fcfp.
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TAMPONS

= Nous vous proposons

une gamime erendue de modeles,

et une grande rapidité de réalisation.

= Nous craltons vorre commande par fax ou par e-mall.

= 5i vous étes situe dans les iles nous nous chargeons de
rexpédition de vos (ampons. . Emvol + frix & la charge du client «

.H - .
Pour plus dinformations, concernant les tampons
contacez, Valhan! ou Isabelle
Tél: 5046 55 /Fax : 5046 59 - Emall : m."}-’ﬂ!‘ﬂﬁi@m&ﬂﬁf.
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